See the notice on TED website

382100-2026 - Kompetizzjoni

lI-Belgju — Makkinarju u apparat ghall-iffiltrar u I-purifikazzjoni tal-gassijiet — Fourniture de
charbon actif

OJ S 105/2026 03/06/2026

Avviz tal-kuntratt jew tal-koncessjoni — regim standard - Avviz tal-bidla

Provvisti

1. Xerrej

1.1. Xerrej
Isem uffi¢jali: Hydria
Email: raphael.herte@hydria.be
Tip legali tax-xerrej: Awtorita tal-gvern ¢entrali
Attivita tal-awtorita kontraenti: Protezzjoni tal-ambjent

2. Procedura

2.1. Procedura
Titlu: Fourniture de charbon actif
Deskrizzjoni: Fourniture de charbon actif
Identifikatur tal-pro¢edura: ca3e0ac2-0a32-4911-bdd3-02a999d1bd44
Identifikatur intern: 2026MP00052
Tip ta’ pro¢edura: Miftuha
ll-procedura hija acc¢ellerata: le

21.1. Ghan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni principali (cpv): 42514000 Makkinarju u apparat ghall-iffiltrar u I-purifikazzjoni
tal-gassijiet

2.1.2. Post tal-prestazzjoni
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Paijjiz: 1I-Belgju
2.1.4. Informazzjoni generali
Bazi legali:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.5. Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni:
Numru massimu ta’ lottijiet li ghalihom offerent wiehed jista’ jissottometti offerti: 3
Termini tal-kuntratt:
Numru massimu ta’ lottijiet li ghalihom jistghu jinghataw kuntratti lil offerent wiehed: 3

2.1.6. Ragunijiet ghall-eskluzjoni
Sors tal-motivi ghall-ezklussjoni: Dokument tal-Akkwist

5. Lott

5.1. Lott: LOT-0001
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Titlu: 2026MP00052 - 1
Deskrizzjoni: Charbon actif pour la STEP Sud
Identifikatur intern: 1

5.1.1. Ghan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni principali (cpv): 42514000 Makkinarju u apparat ghall-iffiltrar u I-purifikazzjoni
tal-gassijiet

5.1.2. Post tal-prestazzjoni
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Paijjiz: 1I-Belgju

5.1.3. Tul ta’ zmien stmat
Data tal-bidu: 27/07/2026
Data tat-tmiem tad-durata: 27/07/2030

5.1.6. Informazzjoni generali
Partecipazzjoni rizervata:
Il-partecipazzjoni mhijiex rizervata.
Progett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar I-Akkwisti Pubblici (GPA): le

5.1.9. Kriterji tal-ghazla
Sors tal-kriterji ta' ghazla: Dokument tal-Akkwist

5.1.11. Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/df1786a7-88b3-4dd5-af27-866f540594e3/documents
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc:
URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/df1786a7-88b3-4dd5-af27-
866f540594e3/forum

5.1.12. Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni:
Sottomissjoni elettronika: Mehtiega
Indirizz ghas-sottomissjoni: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/df1786a7-88b3-4dd5-af27-866f540594e3/general
Lingwi li bihom jistghu jigu sottomessi offerti jew talbiet ghall-parte¢ipazzjoni: Olandiz, Franciz
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Huma mehtiega firma jew sigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat (kif definit fir-Regolament
(UE) Nru 910/2014)
Skadenza biex jintlagghu I-offerti: 12/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Hin tal-Ewropa tal-Lvant,
Hin tas-sajf tal-Ewropa Centrali
Perjodu waqt li |-offerta ghandha tibga' valida: 90 Jiem
Termini tal-kuntratt:
L-ezekuzzjoni tal-kuntratt ghandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Menhtiega
Se tintuza l-ordni elettronika: iva
Se jintuza |I-pagament elettroniku: iva

5.1.15. Tekniki
Ftehim qafas:
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Ftehim qafas, minghajr ma terga’ tinfetah il-kompetizzjoni
Numru massimu ta’ partecipanti: 5

Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri:
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16. Aktar informazzjoni, medjazzjoni u riezami
Organizzazzjoni tar-riezami: SPF Stratégie et Appui
Informazzjoni dwar Il-iskadenzi tar-riezami: |. RECOURS DEVANT LE CONSEIL D’ETAT I.1.
Recours en annulation (artt. 14 et 31 de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I
information et aux voies de recours en matiére de marchés publics et de certains marchés de
travaux, de fournitures et de services; art. 14 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat ; arrété du Régent du 23 aot 1948 déterminant la procédure devant la section
d’administration du Conseil d’Etat). La présente décision est susceptible de faire I'objet d’un
recours en annulation devant le Conseil d’Etat. A cet effet, une requéte en annulation datée et
signée doit étre adressée, par lettre recommandée, au Conseil d’Etat (Rue de la Science, 33 a
1040 Bruxelles) dans les soixante jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente
notification. La requéte doit mentionner, outre les noms, qualité et siége des parties
requérantes et adverses, I'objet du recours et un exposé des faits et moyens. Une copie de la
décision contestée doit y étre jointe. Une copie de la requéte doit étre adressée en méme
temps a la partie adverse. |.2. Demande de suspension d’extréme urgence (artt. 15 et 31 de la
loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le Conseil d’
Etat ; arrété du Régent du 23 ao(t 1948 déterminant la procédure devant la section d’
administration du Conseil d’Etat ; et arrété royal du 5 décembre 1991 déterminant la
procédure en extréme urgence devant le Conseil d’Etat). Une demande de suspension de la
décision susvisée peut également étre introduite devant le Conseil d’Etat dans un délai de
quinze jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente notification. La procédure a utiliser
pour le recours en suspension est la procédure d’extréme urgence. |.3. Demande de mesures
provisoires (artt. 15 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du
12 janvier 1973 sur le Conseil d’Etat ; art. 18 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat). Une demande de mesures provisoires peut étre introduite, par lettre
recommandée, devant le Conseil d’Etat, soit avec la demande de suspension, soit avec la
demande d’annulation, ou encore séparément (en ce dernier cas, la procédure a utiliser est la
procédure d’extréme urgence), et, en tout cas, tant que le juge reste saisi d’'une demande d’
annulation. Outre les mentions requises pour la requéte en annulation ou en suspension, la
demande doit contenir une description des mesures provisoires demandées, un exposé des
faits établissant que les mesures provisoires sont nécessaires afin de sauvegarder les intéréts
de la partie qui les sollicite et, en cas de procédure d’extréme urgence, un exposé des faits
justifiant I'extréme urgence. II. RECOURS DEVANT LES JURIDICTIONS ORDINAIRES II.1.
Action en dommages et intéréts. (artt. 16 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; Code
judiciaire). Une action en dommages et intéréts peut en outre étre introduite devant le tribunal
de premiére instance dans un délai de cinq ans a compter de la communication ou de la prise
de connaissance de la décision de rejet, selon le cas. Celle-ci est introduite par citation
signifiée par huissier de justice. Les articles 702 a 706 du Code judiciaire réglent la forme des
citations. L’exploit de citation doit contenir, outre les noms, qualité et siége de la partie
requérante et de la partie citée, I'objet et un exposé sommaire des moyens de la demande, I
indication du juge saisi et des lieu, jour et heure de 'audience

5.1. Lott: LOT-0002
Titlu: 2026MP00052 - 1
Deskrizzjoni: Charbon actif pour la STEP Nord
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Identifikatur intern: 2

5.1.1. Ghan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni principali (cpv): 42514000 Makkinarju u apparat ghall-iffiltrar u I-purifikazzjoni
tal-gassijiet

5.1.2. Post tal-prestazzjoni
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Paijjiz: 1I-Belgju

5.1.3. Tul ta’ zmien stmat
Data tal-bidu: 03/03/2027
Data tat-tmiem tad-durata: 27/07/2030

5.1.6. Informazzjoni generali
Partecipazzjoni rizervata:
Il-partecipazzjoni mhijiex rizervata.
Progett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar I-Akkwisti Pubblici (GPA): le

5.1.9. Kriterji tal-ghazla
Sors tal-kriterji ta' ghazla: Dokument tal-Akkwist

5.1.11. Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/df1786a7-88b3-4dd5-af27-866f540594e3/documents
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc:
URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/df1786a7-88b3-4dd5-af27-
866f540594e3/forum

5.1.12. Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni:
Sottomissjoni elettronika: Mehtiega
Indirizz ghas-sottomissjoni: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/df1786a7-88b3-4dd5-af27-866f540594e3/general
Lingwi li bihom jistghu jigu sottomessi offerti jew talbiet ghall-parte¢ipazzjoni: Olandiz, Franciz
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Huma mehtiega firma jew sigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat (kif definit fir-Regolament
(UE) Nru 910/2014)
Skadenza biex jintlagghu I-offerti: 12/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Hin tal-Ewropa tal-Lvant,
Hin tas-sajf tal-Ewropa Centrali
Perjodu waqt li |-offerta ghandha tibga' valida: 90 Jiem
Termini tal-kuntratt:
L-ezekuzzjoni tal-kuntratt ghandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Menhtiega
Se tintuza l-ordni elettronika: iva
Se jintuza |I-pagament elettroniku: iva

5.1.15. Tekniki
Ftehim qafas:
Ftehim qafas, minghajr ma terga’ tinfetah il-kompetizzjoni
Numru massimu ta’ partecipanti: 5
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Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri:
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16. Aktar informazzjoni, medjazzjoni u riezami
Organizzazzjoni tar-riezami: SPF Stratégie et Appui
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-riezami: . RECOURS DEVANT LE CONSEIL D’ETAT I.1.
Recours en annulation (artt. 14 et 31 de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I
information et aux voies de recours en matiére de marchés publics et de certains marchés de
travaux, de fournitures et de services; art. 14 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat ; arrété du Régent du 23 aolt 1948 déterminant la procédure devant la section
d’administration du Conseil d’Etat). La présente décision est susceptible de faire I'objet d’un
recours en annulation devant le Conseil d’Etat. A cet effet, une requéte en annulation datée et
signée doit étre adressée, par lettre recommandée, au Conseil d’Etat (Rue de la Science, 33 &
1040 Bruxelles) dans les soixante jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente
notification. La requéte doit mentionner, outre les noms, qualité et siege des parties
requérantes et adverses, I'objet du recours et un exposé des faits et moyens. Une copie de la
décision contestée doit y étre jointe. Une copie de la requéte doit étre adressée en méme
temps a la partie adverse. 1.2. Demande de suspension d’extréme urgence (artt. 15 et 31 de la
loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le Conseil d’
Etat ; arrété du Régent du 23 aolt 1948 déterminant la procédure devant la section d’
administration du Conseil d’Etat ; et arrété royal du 5 décembre 1991 déterminant la
procédure en extréme urgence devant le Conseil d’Etat). Une demande de suspension de la
décision susvisée peut également étre introduite devant le Conseil d’Etat dans un délai de
quinze jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente notification. La procédure a utiliser
pour le recours en suspension est la procédure d’extréme urgence. |.3. Demande de mesures
provisoires (artt. 15 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du
12 janvier 1973 sur le Conseil d’Etat ; art. 18 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat). Une demande de mesures provisoires peut étre introduite, par lettre
recommandée, devant le Conseil d’Etat, soit avec la demande de suspension, soit avec la
demande d’annulation, ou encore séparément (en ce dernier cas, la procédure a utiliser est la
procédure d’extréme urgence), et, en tout cas, tant que le juge reste saisi d’'une demande d’
annulation. Outre les mentions requises pour la requéte en annulation ou en suspension, la
demande doit contenir une description des mesures provisoires demandées, un exposé des
faits établissant que les mesures provisoires sont nécessaires afin de sauvegarder les intéréts
de la partie qui les sollicite et, en cas de procédure d’extréme urgence, un exposé des faits
justifiant 'extréme urgence. Il. RECOURS DEVANT LES JURIDICTIONS ORDINAIRES II.1.
Action en dommages et intéréts. (artt. 16 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; Code
judiciaire). Une action en dommages et intéréts peut en outre étre introduite devant le tribunal
de premiére instance dans un délai de cinq ans a compter de la communication ou de la prise
de connaissance de la décision de rejet, selon le cas. Celle-ci est introduite par citation
signifiée par huissier de justice. Les articles 702 a 706 du Code judiciaire reglent la forme des
citations. L’exploit de citation doit contenir, outre les noms, qualité et siége de la partie
requérante et de la partie citée, I'objet et un exposé sommaire des moyens de la demande, I
indication du juge saisi et des lieu, jour et heure de 'audience

5.1. Lott: LOT-0003
Titlu: 2026MP00052 - 1
Deskrizzjoni: Charbon actif pour I'Incinérateur de Bruxelles
Identifikatur intern: 3

5.1.1. Ghan
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Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni principali (cpv): 42514000 Makkinarju u apparat ghall-iffiltrar u I-purifikazzjoni
tal-gassijiet

5.1.2. Post tal-prestazzjoni
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Pajjiz: II-Belgju

5.1.3. Tul ta’ zmien stmat

Data tal-bidu: 01/01/2027
Data tat-tmiem tad-durata: 27/07/2030

5.1.6. Informazzjoni generali
Partecipazzjoni rizervata:
Il-partecipazzjoni mhijiex rizervata.
Progett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar I-Akkwisti Pubbli¢i (GPA): le

5.1.9. Kiriterji tal-ghazla
Sors tal-kriterji ta' ghazla: Dokument tal-Akkwist

5.1.11. Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/df1786a7-88b3-4dd5-af27-866f540594e3/documents
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc:
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/df1786a7-88b3-4dd5-af27-
866f540594e3/forum

5.1.12. Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni:
Sottomissjoni elettronika: Mehtiega
Indirizz ghas-sottomissjoni: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/df1786a7-88b3-4dd5-af27-866f540594e3/general
Lingwi li bihom jistghu jigu sottomessi offerti jew talbiet ghall-partecipazzjoni: Olandiz, Franciz
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Huma mehtiega firma jew sigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat (kif definit fir-Regolament
(UE) Nru 910/2014)
Skadenza biex jintlagghu I-offerti: 12/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Hin tal-Ewropa tal-Lvant,
Hin tas-sajf tal-Ewropa Centrali
Perjodu waqt li I-offerta ghandha tibga' valida: 90 Jiem
Termini tal-kuntratt:
L-ezekuzzjoni tal-kuntratt ghandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Mehtiega
Se tintuza l-ordni elettronika: iva
Se jintuza |-pagament elettroniku: iva

5.1.15. Tekniki
Ftehim qafas:
Ftehim qafas, minghajr ma terga’ tinfetah il-kompetizzjoni
Numru massimu ta’ partecipanti: 5
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri:
Ebda sistema dinamika ta’ xiri
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5.1.16. Aktar informazzjoni, medjazzjoni u riezami
Organizzazzjoni tar-riezami: SPF Stratégie et Appui
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-riezami: . RECOURS DEVANT LE CONSEIL D’ETAT I.1.
Recours en annulation (artt. 14 et 31 de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I
information et aux voies de recours en matiére de marchés publics et de certains marchés de
travaux, de fournitures et de services; art. 14 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat ; arrété du Régent du 23 aolt 1948 déterminant la procédure devant la section
d’administration du Conseil d’Etat). La présente décision est susceptible de faire I'objet d’un
recours en annulation devant le Conseil d’Etat. A cet effet, une requéte en annulation datée et
signée doit étre adressée, par lettre recommandée, au Conseil d’Etat (Rue de la Science, 33 &
1040 Bruxelles) dans les soixante jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente
notification. La requéte doit mentionner, outre les noms, qualité et siege des parties
requérantes et adverses, I'objet du recours et un exposé des faits et moyens. Une copie de la
décision contestee doit y étre jointe. Une copie de la requéte doit étre adressée en méme
temps a la partie adverse. |.2. Demande de suspension d’extréme urgence (artt. 15 et 31 de la
loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le Conseil d’
Etat ; arrété du Régent du 23 aolt 1948 déterminant la procédure devant la section d’
administration du Conseil d’Etat ; et arrété royal du 5 décembre 1991 déterminant la
procédure en extréme urgence devant le Conseil d’Etat). Une demande de suspension de la
décision susvisée peut également étre introduite devant le Conseil d’Etat dans un délai de
quinze jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente notification. La procédure a utiliser
pour le recours en suspension est la procédure d’extréme urgence. |.3. Demande de mesures
provisoires (artt. 15 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du
12 janvier 1973 sur le Conseil d’Etat ; art. 18 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat). Une demande de mesures provisoires peut étre introduite, par lettre
recommandée, devant le Conseil d’Etat, soit avec la demande de suspension, soit avec la
demande d’annulation, ou encore séparément (en ce dernier cas, la procédure a utiliser est la
procédure d’extréme urgence), et, en tout cas, tant que le juge reste saisi d’'une demande d’
annulation. Outre les mentions requises pour la requéte en annulation ou en suspension, la
demande doit contenir une description des mesures provisoires demandées, un exposé des
faits établissant que les mesures provisoires sont nécessaires afin de sauvegarder les intéréts
de la partie qui les sollicite et, en cas de procédure d’extréme urgence, un exposé des faits
justifiant 'extréme urgence. Il. RECOURS DEVANT LES JURIDICTIONS ORDINAIRES I1.1.
Action en dommages et intéréts. (artt. 16 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; Code
judiciaire). Une action en dommages et intéréts peut en outre étre introduite devant le tribunal
de premiére instance dans un délai de cinq ans a compter de la communication ou de la prise
de connaissance de la décision de rejet, selon le cas. Celle-ci est introduite par citation
signifiée par huissier de justice. Les articles 702 a 706 du Code judiciaire reglent la forme des
citations. L’exploit de citation doit contenir, outre les noms, qualité et siége de la partie
requérante et de la partie citée, I'objet et un exposé sommaire des moyens de la demande, I
indication du juge saisi et des lieu, jour et heure de 'audience

8. Organizzazzjonijiet

8.1. ORG-0001
Isem uffi¢jali: Hydria
Numru tar-registrazzjoni: 0884649502_5224
Indirizz postali: Boulevard de I'lmpératrice 17-19
Belt: Bruxelles
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Kodici postali: 1000

Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Pajjiz: II-Belgju

Email: raphael.herte@hydria.be

Telefown: +32 478652416

Profil tax-xerrej: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationlds=5224&includeOrganisationChildren=true

Rwoli ta’ din I-organizzazzjoni:

Xerrej

8.1. ORG-0002
Isem uffi¢jali: SPF Stratégie et Appui
Numru tar-registrazzjoni: BEOO1
Indirizz postali: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Belt: Bruxelles
Kodici postali: 1000
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Pajjiz: 1I-Belgju
Email: revise@publicprocurement.be
Telefown: +32 2 740 80 00
Indirizz tal-internet: https://bosa.belgium.be
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni:
TED eSender
Organizzazzjoni tar-riezami

10. Bidla
Verzjoni tal-avviz pre¢edenti li ghandu jinbidel

86dfdf08-6982-4fb4-84fb-42afa6fc78da-01
Raguni ewlenija ghall-bidla

Informazzjoni aggornata
Deskrizzjoni

Concernant le lot n° 3 : Les alinéa suivants des articles « Contenu de l'offre » (Titre . Partie |
du CSC) et « Prestations demandées » (Titre Il du CSC) : « Propriétés physiques et
mécaniques : o Taille des Particules, D50 max 12 ym - D10 : max 6 ym - D90 : max 60 u
(attention taille réelle, pas moyenne car sinon il risque d’y avoir un blocage dans notre
process) o Densité apparente (suivant ASTM) : max 300 kg/m3 (Le but étant de permettre une
bonne mise en suspension des particules dans le laveur) o Indice de mélasse (Molasses
number) : max 300 o Critical ignition temperature : min 280 °C » sont remplacés par : «
Propriétés physiques et mécaniques : o Taille des Particules, D50 max 15 ym - D10 : max 6
pum - D90 : max 60 p(attention taille réelle, pas moyenne car sinon il risque d’y avoir un
blocage dans notre process) o Densité apparente (suivant ASTM) : max 420 kg/m3 (Le but
étant de permettre une bonne mise en suspension des particules dans le laveur) o Indice de
mélasse (Molasses number) : max 300 o Critical ignition temperature : min 280 °C »

Informazzjoni dwar l-avviz
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Identifikatur/verzjoni tal-avviz: bbc84139-993b-4c6a-b1c9-a24aa8b87d07 - 01

Tip ta’ formola: Kompetizzjoni

Tip ta’ avviz: Avviz tal-kuntratt jew tal-konc¢essjoni — regim standard

Sottotip tal-avviz: 16

Data ta’ meta ntbaghat I-avviz: 01/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hin tal-Ewropa tal-Lvant,
Hin tas-sajf tal-Ewropa Centrali

Data tad-dispac¢ tal-avviz (eSender): 01/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hin tal-Ewropa tal-
Lvant, Hin tas-sajf tal-Ewropa Centrali

Lingwi li bihom dan l-avviz huwa disponibbli uffi¢jalment: Franciz, Olandiz

Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviz: 382100-2026

Numru tal-harga tal-GU S: 105/2026

Data tal-pubblikazzjoni: 03/06/2026
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